
•Excellent contrôle d’un large spectre de ravageurs 

piqueurs-suceurs et broyeurs

• Arrêt rapide de l’alimentation par les insectes

• Réduction de la transmission des virus

• Excellente activité systèmique

• Nouveau Mode d’action pour les insectes 

piqueurs-suceurs

• Excellent profil environnemental

• Sélectivité pour les organismes utiles et 

pollinisateurs

• Faible toxicité sur les mammifères

•Grande sécurité pour l’utilisateur

• Protection prolongée

• Croissance vigoureuse de la plante

• Grande Fléxibilité d’utilisation

• Utilisation pratique et durable

• Moins d’interventions de protection (moins de 

matières actives utilisées)

• Idéal pour les programmes de lutte intégrée 

(IPM)

Opportunité pour : 

• Un rendement supérieur

• Une meilleure qualité

•  Une récolte précoce

• Une meilleure gestion de résidus à la récolte

Les bonnes raisons de 
choisir Verimark®

أسباب وجيهة لإختيار فيريمارك

•  مكافحة طيف كبير من الحشرات الماصة و الجارشة

• مفعول سريع و توقف عن الأكل من طرف الحشرات
• الحد من مخاطر انتقال الفيروس

• نشاط جهازي ممتاز

• طريقة تأثير جديدة على الحشرات الثاقبة و الماصة

•إ حترام البيئة

• إنتقائية للكائنات الحية المفيدة

• سمية منخفضة على الثدييات

• سلامة كبيرة للمستعمل

•  حماية طويلة الأمد
•  نمو قوي للنبات

•  مرونة عالية في الأستعمال
•  إستخدام عملي و دائم

•  تدخلات حماية أقل (مواد فعالةأقل إستخدام)
•  ركيزة أساسية في برنامج المكافحة المتكاملة

•  لمقاومة الحشرات للمبيدات

فرصة لمحصول عالي :
•  جودة أحسن

• جني مبكر
• رواسب مبيدات أقل  في المحاصيل

Importé et distribué par :
Sarl Agro Consulting International
194, Rue Boudjemâa Khelil Oued 
Romane El Achour. Alger16106
Tél : 028 90 00 00 / Fax : 028 34 06 23
Site web : www.aci-algerie.com

مستورد و موزع من طرف :
ش.د.م.م أقرو كونسولتینج الدولیة

194، شارع بوجمعة خلیل واد الرمان
العاشور. الجزائر 16106

الھاتف : 00 00 90 028
الفاكس : 23 06 34 028

الشريك المثالي في المكافحة المتكاملة

Opportunité pour améliorer les 
rendements et la qualité avec Verimark

Le partenaire Ideal dans la lutte 
intégrée

فرصة لتحسين المردود و الجودة
مع فيريمارك

Lors des essais d’éfficacité 
conduits en plein champ, 
Verimark®  n’a montré aucun 
effet indésirable sur les orga-
nismes non ciblés. Il est très 
respectueux des auxiliaires 
naturels ou introduits, ainsi 
que des pollinisateurs.

Les meilleurs effets peuvent être obtenus 
lorsque Verimark®  est appliqué au début du 
cycle de la culture, lorsque les plantes sont plus 
vulnérables aux attaques des ravageurs. Les 
cultures exemptes de parasites se développent 
plus vigoureusement leur permettant ainsi d’ex-
primer entièrement leur potentiel génétique 
pour un rendement optimal.

الفعاليــة  تجــارب  التجــارب  عنــد 
لــم  الحقــل  فــي  أجريــت  التــي 
تأثيــر  أي  فيريمــارك®  يظهــر  
الغيــر  الكائنــات  علــى  ســلبي 
ــدا  ــرم ج ــو يحت ــتهدفة، فه مس
الطبيعيــة أو  النافعــة  الكائنــات 
الحشــرات  كــدا  و  المضافــة، 

الملقحة

تطبيــق   يتــم  عندمــا  مــردود  أفضــل  تحقيــق  يمكــن 
ــا  ــات، عندم ــن دورة النب ــر م ــت مبك ــي وق ــارك® ف فيريم
تكــون النبتــة أكثــر عرضــة لهجــوم الحشــرات. المحاصيــل 
الخاليــة مــن الآفــات تنمــو بقــوة ممــا يســمح لهــا بتعبيــر 
مــردود  أقصــى  لأجــل  الجينيــة  امكاناتهــا  كامــل  عــن 

بجودة مثالية.

Les ravageurs الآفات

Thrips Lépidoptères Aleurodes Pucerons Mineuses
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تعطي النتيجة 
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à la fin



Verimark® est un nouvel insecticide formulé 
spécifiquement pour les applications au sol 
à travers le système goutte à goutte. Il est le 
premier insecticide de la famille chimique 
des diamides (groupe 28) à offrir un contrôle 
efficace de longue durée sur un large 
spectre d’insectes piqueurs-suceurs et 
broyeurs. Il permet d’éliminer précocement 
le stress biotique sur la plante et de ce fait 
d’améliorer la vigueur et la croissance des 
cultures ciblées . Cela se traduit au final par 
des rendements plus élevés ainsi qu’une           
production de meilleure qualité. 

Description الوصف
خصيصــا  صيــغ  ومبتكــر  جديــد  حشــري  مبيــد  فيريمــارك® 
لتطبيقــه مــن خلال نظــام الــري بالتقطيــر وهــو أول مبيــد 
ــة ٢٨)  ــة (المجموع ــدات الكيميائي ــة الديامي ــن عائل ــري م حش
الــذي يوفــر ســيطرة فعالــة طويلــة المــدى علــى مجموعــة 
ــا  ــحاقة ، مم ــة والس ــة والماص ــرات اللاذع ــن الحش ــعة م واس
ــات  ــى النب ــوي عل ــاد الحي ــن الإجه ــر م ــص المبك ــمح بالتخل يس
وبالتالــي يحســن النشــاط ونمــو المحاصيــل المســتهدفة. هــذا 
ــى إنتــاج  يترجــم فــي النهايــة إلــى مردوديــة أعلــى بالإضافــة إل

بجودة أفضل.

Substance Active

Mode d’action

Formulation

Classification IRAC

Méthode d’application

Cyazypyr
Nom ISO : cyantraniliprole
Famille chimique : anthranilic diamide

Paralysie de la fonction musculaire conduisant à la cessation rapide de l’alimentation et à 
la réduction de mobilité des insectes. Ces derniers entrent en léthargie avant de mourir
200 g / L SUSPENSION CONCENTRÉE (SC)

Groupe 28 insecticides

Application goutte à goutte

المادة الفعالة

طريقة التأثير

طريقة الإستعمال

الصيغة

IRAC تصنيف

سيازيبير
تسمية إيزو (ISO) : سيانترانيليبرول

العائلة الكيميائية: ثنائي أميد أنثرانيليك

200 غ/ل مركز معلق 

المجموعة 28 من مبيدات الحشرات

بالتقطير

شــلل فــي وظيفــة العــضلات يــؤدي إلــى التوقــف الســريع عــن التغذيــة وتقليــل حركــة الحشــرات. يذهبــون بذلــك  إلــى 
الخمول قبل الموت
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Cultures Ravageurs Doses
Nombre

d’applicationsD.A.R

Tomate

Aubergine

Melon

Pastèque

Haricot

Courgette

Poivron

الزراعة الحشرات الجرعات فترة ماعدد التطبيقات
 قبل الجني

الطماطم

Tomate الطماطم

البذنجان

البطيخ

Concombre الخيار

الدلاع

الفاصولياء

الكوسة

فلفل حلو

Poivron فلفل حلو
Poivron فلفل حلو

Mouches blanches

Mouches blanches

Pucerons

Pucerons

Pucerons

Pucerons

Thrips

الذبابة البيضاء

Mineuses الحشرة الحفارة 

الذبابة البيضاء

Pucerons

Mouches blanches

المن

الذبابة البيضاء

المن

Pucerons المن

المن

المن

المن

التريبس

375 ml/ha

en goutte à goutte

375 مل/هكتار

500 ml/ha

500 مل/هكتار

 تطبيقين  2

2 Applications

3 J

عن طريق الري بالتقطير

Recommandations d’emploiتوصيات الإستعمال

Verimark
®
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Verimark® s’applique par injection dans le 
système d’irrigation goutte à goutte au 
début du cycle de la culture ou lorsque les 
populations d’insectes nuisibles commencent 
à se développer.

ــري  يجــب تطبيــق فيريمــارك عــن طريــق الحقــن فــي نظــام ال
بالتقطيــر فــي بدايــة الــدورة الزراعيــة أو عندمــا تبــدأ الحشــرات 

في النمو.
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فيـريـمــارك®

Cyantraniliprole, matière active de Verimark® , appartient à la classe des diamides qui se fixe 
sur les récepteurs  de la rayanodine (RyR) des insectes. Il agit sur l’épuisement des réserves du 
calcium intracellulaire engendrant en quelques jours, selon l'espèce et le stade, une rapide 
cessation de l'alimentation des ravageurs,  puis leur mort .

Mode d’action

طريقة التأثير
لســيانترانيليبرول، المــادة الفعالــة فيريمــارك®  تنتمــي إلــى عائلــة الدياميــد التــي ترتبــط بمســتقبلات الريانوديــن (RyR) للحشــرات، 
مؤثــرة بذلــك مــن خلال اســتنزاف مخــزون الكالســيوم بيــن خلايــا أليــاف العــضلات، ممــا يســبب تقلــص العــضلات، فالشــلل ثــم 

التوقف السريع عن الأكل إلى موت الحشرات في غضون أيام.

Fibre 
musculaire

Stockage interne
de Ca++

Stockage appauvri 
interne de Ca++

Fibrilles 
musculaires

Récepteur 
Ryanodine

مستقبلات ريانودين
ألياف العضلات

خزان داخلي للكالسيوم

خزان داخلي مستنفد
للكالسيوم

مستقبلات ريانودين
سيازيبير

(RyR)

L'application de Verimark® en début de cycle , permet une protection immédiate des jeunes 
plants contre les insectes vecteurs de virus . 
En conséquence, Verimark® contribue au bon démarrage menant à des cultures saines et 
vigoureuses.

حماية فورية مع الحد من انتقال الفيروسات

Réduction de la transmission des virus

 إســتعمال      فيريمــارك® يخفــف كثيــرا مــن انتفــال الفيروســات إلــى الزراعــات و ذلــك بمكافحــة الحشــرات الناقلــة، وهــذا يســمح 
للزراعة بالنمو بشكل جيد يؤدي إلى تحسين المردودية و جودة المحاصيل.

التلائم
الفلاحيــة  المبيــدات  معظــم  مــع  متوافــق  فيريمــارك® 
القيــام  الضــروري  فمــن  ذلــك  ومــع   ، الورقيــة  والأســمدة 

بتطبيق أولي قبل تعميم العلاج.

Verimark®  est compatible avec la plupart 
des produits phytosanitaires et engrais 
foliaires, néanmoins, il faut procéder à un test 
au préalable avant de généraliser le traite-
ment.

Compatibilité

• التطبيق ١: 
من ٣ إلى ٧ أيام 

بعد الشتل.
• التطبيق ٢: 

من ١٠ إلى ١٥ يوم 
بعد التطبيق ١.

• Application N° 1 : 
3 à 7 jr après la 
transplantation.

• Application N° N° 2 : 
10 à 15 jr après la 

première application.

(Tuta absoluta) (توتا أبسولوتا)

Autres utilisations
إستعمالات أخرى


